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Widmung

Das Heft 27/1 ist Reto R. BezzoLa
zu seinem 70. Geburtstag (13. September 1968) gewidmet

Lieber lieto Bezzola!

Die Interessen der Vox Romanica decken sich mit den Deinigen vor allem auf
jenem Gebiet, dem Du die griBten Forschungsleistungen geschenkt hast: der alt-
franzisischen Philologie. Diesem Bereich gehort denn auch die Geburtstagsgabe
an, die unsere Zeitschrift Dir darbringt. Eine Reihe von Freunden, Kollegen und
Schiilern haben aus ihrer Werkstatt etwas beigesteuert, das ganz in die Problematik
der altfranzisischen Philologie hineingehiirt oder — wie die Studie iiber die Romanze
des Conde Arnaldos — letztlich in sie hineinfithrt. Mit diesen Beitriigen wollen wir
in erster Linie unseren aufrichtigen Dank zum Ausdruck bringen, Dank [iir per-
sonliche Anregung und Forderung, Dank aber auch - in gréflerem Rahmen - [iir
Deinen Beilrag zu unserer gemeinsamen Wissenschalt. Es kann hier nicht darum
gehen, diese Leistung zusammenfassend zu wiirdigen, Jede Zusammenfassung wire
ja auch verfritht. Deine Leistung soll selbst sprechen, in Form einer Zusammen-
stellung Deiner Verdflentlichungen zu Problemen, welche dem mittelalterlichen
Frankreich angehoren.

1. Abbozzo di una storia dei gallicismi ilaliani nei primi secoli (730-1300), saggio
sforico-linguistico, Zurich 1924, Heidelberg 21925, [Impression partielle eomme
thése de doctorat de I'Université de Zurich: Contribulo alla storia dei gallicismi
italiani nei primi secoli (750-1300), Ziirich 1924.]

2. *Epsonn Fararn, La légende arthurienne, — Eludes ¢l documents, 3 vol., Paris
1929; ZFSL 58 (18934), 4532488,

3. Zur kiinstlerischen Persinlichkeit Chritiens (Anldplich einer neuen Monographie);
ASNS 167 (19353), 42-54.

4. *GeEorGEs DE ManTEYER, La chanson de Roland el le pape Calixte I'l, Extrail du
Bullelin de la Socidélé d’ Efudes des Hautes-Alpes 52 (1933); RopeErT FawTIER, Lo
chanson de Roland, élude historique, Paris 1933; Epyoxn FaraLn, La chanson de
Roland, élude ef analyse, Paris 1933; ASNS I67 (1035), 282-285.

3. *PuiLipr AvcusT BECKER, Der gepaarte Achisilber in der [franzisischen Dichiung,
Leipzig 1934; ASNS 168 (1935), 115-117.

6. * KanrL Hersie, Die Gesehichismetaphysil des Rolandsiiedes und ihre Vorgeschichle,
ZRPh. 45 (1933), 1-87; ASNS 172 (1937), 06-99.

7. Dichter und Denker um Karl den Groflen, Volkshochschule ¥ (1939), 76-80,
101-104, 142-148,

8. Guillaume IX el les origines de Uamour courlois, R 66 (1940), 145-237.

GHES
SIS

&
«
< L%
= UNIVES SITAT "E"
O, Zuacr A




2

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16,
17.

18.

19.
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21.

22,

23.

Gerold Hilty

Fragment einer unbekannten Handschrift des « Roman de la Rosers in der Zenfral-
bibliothelk Ziirich, VRom. & (1940), 284-289,

Ein neues Ziircherfragment des « Roman de la Rosen, VRom. 6 (1941/42), 371-373.
Der franzisisch-englische Kullurkreis und die Erneuerung der europdischen Litera-
turen im 12. Jahrhundert, ZRPh. 62 (1942), 1-18.

Les origines ef la formafion de la litlérature courloise en Occident (500-1200),
premiére partie: La tradilion impériale depuis la fin de U Anliqguilé jusqu’an X1I°¢
siécle (Bibliolhéque de I' Ecole des Haules Eludes 286), Paris 1944, 1958,

Olivier; in: Eumusia, Feslgabe [iir Ernst Howald, Zirich 1947, p. 115-139.

Le sens de UVaventure el de Uamour (Chrélien de Troyes), Paris 1947,

De Roland a Raoul de Cambrai; in: Mélanges offerls @ Ernest Hoepffner, Paris
1950, p. 195-213.

Les Eerivains eélébres, 3 vol., Paris 1951-1966: articles Forfunal, Chrélien de
Troyes, Guillaume d’ Aquilaine.

*Ericn AvEreBacH, Mimesis. Dargestellte Wirklichkeit in der abendlindischen
Literatur, Bern 1946; ZDA, Anzeiger 83 (1951/52), 77-84.

Cassell's Encyclopaedia of Literature, 2 vol., London 1953; articles Courfly Litera-
fure 121123, Liferary Cycles 138-141, Provengal Literalure 468s., Aimeric de
Belenoi 587 5., Aimeric de Peguilhan 588, Arnaul Daniel 624, Arnauwf de Mareuil
624, Bernart de Ventadorn 673, Bernart Marfi 675, Bertolome Zorzi 677, Bonifaci
Calvo 698, Dalfin &’ Alvernha 816, Eble 11 de Ventadorn 862, Eble, Gui, Peire and
Elias d’ Ussel 862, Folquef de Marseille 902, Gaucelm Faidit 927, Guilhem IX 980,
Guithemn Adémar 980, Guilhem de Berguedan 980, Guilhem de Cabestanh 980,
Guithem Figueira 980s., Guilhemm Montanhagol 981, Guiraul de Bornelh 982s.,
Guiraut Riguier 983, Jaufré Rudel 1075, Lanfrane Cigala 1144, Mareabru 1214,
Monge de Monfaudon 1259, Peire Cardenal 1336, Peire d’Alvernha 1336, Peire
Rogier 1337, Peire Vidal 1337, Perdigon 1339, Pons de Capdueil 1368, Raimbaul
d’ Aurenga 1393, Raimbaui de Vagueiras 1393, Raimon de Miraval 1393, Richard I
Lionhear! 1410, Rigaul de Berbezilh 1412, Sordello di Goifo 1498, Ue de Saint Circ
1579s.

*StEFan HorFer, Chrélien de Troyes, Leben und Werke des allfranzdsischen
Epikers, Graz-IKKdéln 1954; RF 68 (1956), 199-203.

La formafion des litiéralures nationales: Les genres litléraires au Moyen Age; in:
Encyclopédie de la Pléiade, hisloire des litiératures, vol. 11, Paris 1956, 1967,
p. 1-29, 30-59.

*Ericu KonLer, Ideal und Wirklichkeil in der hifischen Epik, Studien zur Form
der frithen Arius- und Graldiehlung (ZRPh., Beihefte 97), Tubingen 1956; RIF 69
(1957), 459-462.

A propos de la valeur litléraire des chansons féodales; in: La Technique Lilléraire
des Chansons de Geste, Colloque de Liége 1957 (Bibliothéque de la Faculté de
Philosophie ef Leftres de U Université de Liége 150), Paris 1959, p. 183-195,

Les origines el la formation de la lilléralure courtoise en Occident (500-1200),
deuxiéme parlie: La sociélé courloise el la transformalion de la littérature de cour
(Bibliothégue de U Ecole des Haules Efudes 313), 2 vol., Paris 1960,

4. *Jean Fraprrigr, Le thédtre profane en France au Moyen Age, Paris 1958; La

poésie lyrique en France aux XI11° ef XI11® siécles, Paris 1959; Le roman breton,
4 vol., Paris 1950-53; Chrétien de Troyes, 'homme et I'ceupre (Connaissance des
leftres 50), Paris 1957; ZRPh. 77 (1961}, 380-386.
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25. Liebe und Abenteuer im hifischen Roman ( Rowohlis deutsche Enzyklopddie 117/118),
Hamburg 1961 (traduction allemande abrégée par H. StupNiczka avec la colla-
boration de Pauteur de Le sens de Uaventure el de Uamour [Chrétien de Troyes],
Paris 1947).

26. Les origines et la formation de la litiéralure courfoise en Occident (500-1200),
lroisiéme parlie: La sociélé courtoise: Litléralure de cour et lillérature courtoise
(Bibliothéque de I'Ecole des Haufes Eludes 318/320), 2 vol., Paris 1963,

27. Das Erbe der aniiken Kullur im Mittelalier; in: Das Erbe der Aniike, Ziirich 1963,
p. 01-G8.

Wieviel Arbeit, aber auch wieviel begliickende Erfiillung steht hinter diesen
Titeln! Du wirst an Deinem Geburtstag dankbar und stolz auf das Vollbrachte
zuriickblicken. Gleichzeitig wirst Du den Blick voller Pline in die Zukunft wenden.
In diese Zukunft begleiten Dich unsere allerbesten Wiinsche. Moge Dir, dank unge-
brochener Lebenskraft, im Wissenschafltlichen und im Menschlichen noch viel Er-

fiilllung beschieden sein!
Gerold Hilly
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